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A1 1A2 /Bl 1B2 OCc1 L2

Délka lekce/ observace:
[1 45 minut

0 60 minut

[1 90 minut

[ Jiné

Pocet studenta a studentek:
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Ukol je navrZen tak, Ze studenty instruuje a Prosim oznacte POZNAMKY
podnécuje k tomu, aby: pravdivé v
ustné ¢i pisemné interpretovali a prezentovali ANO [

graficky zpracovana data (grafy, tabulky,
diagramy atd.) a jiné vizualni prostiredky. (1)

zbézné prohlédli (proskenovali) zdrojovy text a ANO[]
sdélili klicové informace ostatnim. (2)

zpracovali zdrojovy text (= plné porozuméli viem ANO[]
hlavnim bodiim) a pisemné ¢i ustné jej shrnuli
zpusobem odpovidajicim komunika¢nimu ukolu.

(©))

ustné ¢i pisemné shrnuli informace z riiznych ANO[]
zdroji o tématech vztahujicich se
k studovanému oboru ¢i pifedmétu jejich zajmu.

C))

prelozili psany ¢i mluveny text do jiného jazyka ANO[]
¢i jej v jiném jazyce interpretovali. (5)

si zapsali poznamky (v pritbéhu prezentace, ANO!]
semindr‘e, skupinové prdce Ci prdce ve dvojicich) a
poté tstné ¢i pisemné podali 0 zaznamenaném
tématu zpravu (nebo predali zaznamenanou
informaci). (6)

ustné ¢i pisemné vyjadrili vlastni nazor na text ANO
(literatura, clanky, prezentace, zpravy, filmy, O
kulturni artefakty atd.). (7)
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ustné ¢i pisemné analyzovali a/nebo kriticky
(rozebrali) zhodnotili text (literatura, clanky,
prezentace, zpravy, filmy, kulturni artefakty atd.).
®)

ANO

Ukol je navrzen tak, Ze studenty instruuje a
podnécuje k tomu, aby:

Prosim oznacte
pravdivé v

POZNAMKY

myslenky béhem projektove prdce, FeSeni
problémii, tvoieni konceptii ¢i brainstormingu
atd.). (2)

Ukol je navrZen tak, Ze studenty instruuje a
podnécuje k tomu, aby:

napomahali interakci, kdyZ spolupracuji (napi- ANO
védomé intervenovali do pribeéhu diskuze, dbali na 0
rovnomérnost zapojeni jednotlivych &lenit ve

skupiné, pomahali piekondvat komunikacni obtiZe

atd.). (1)

spolupracovali pFi tvorbé vyznami (napi. ANO
spolecné podnécovali vznik ndpadii a rozvijeli O

Prosim oznacte
pravdivé v

POZNAMKY

a/nebo vedli srozumitelnou debatu, aby tak
pomdahali ostatnim vytvaiet novy koncept atd.). (4)

vedli skupinovou interakci tim, Ze saim/sama ANO
urci, kdo bude mit hlavni roli a ve skupiné tak O
organizovat komunikacéni aktivitu. (3)

mluvili koncepéné (napi. aby pokladali otazky, ANO
které podnécuji logické uvaZovani, argumentovani O
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, POZNAMKY
Ukol je navrzen tak, Ze studenty instruuje a Prosim oznaéte
podnécuje k tomu, aby: pravdivé v
se zajimali a ptali ve snaze porozumét kulturnim ANO
normam a hlediskim. (1) U
byli citlivi k riznym sociokulturnim a ANO
sociolingvistickym hlediskim. (2) U
predvidali, FeSili a napravovali nedorozuméni, ANO
ktera vznikaji ze sociokulturnich a U
sociolingvistickych rozdili. (3)
Prosim oznacte POZNAMKY

Ukol je navrZen tak, Ze studenty instruuje a
podnécuje k tomu, aby:

pravdivé v

Byli citlivi v situacich, kdy béhem interakce mezi ANO
diskutujicimi vzniknou tskali, nedorozuméni a D
citlivé situace. (4)
pomahali vrstevnikiim lépe porozumét ANO
probiranym tématam (napi. vysvétlovanim, O
opakovanim, parafrazovanim, atd.). (5)
pomahali ostatnim najit sty¢nou plochu a ANO
kompromis pri neshodach (napi. vyjasnénim O
pozic, zdiraznéni pirekazek pii snaze o shodu,
atd.). (6)
se snazili dovést ostatni k nalezeni shody ¢i FeSeni ANO
problému (napi. pouZivali diplomaticky, 0

presvédcujici jazyk, atd.). (7)
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Prosim oznaéte POZNAMKY
pravdivé v

Ukol je navrZen tak, Ze studenty instruuje a
podnécuje k tomu, aby:

prizpusobovali jazyk (riizné Zanry, repertodr) a
. . Y v ANO
parafrazovali obsah textu (napi. pouZit
. v . 0
synonyma, 7jednoduseni, atd.) (1)

se zaktivizovali a propojovali text s ostatnimi ANO
materialy a pivodnim védénim (napi. srovndvali, 0
popisovali, jak se vitahuje k nécemu, co védi

ostatni, atd.). (2)

rozkladali komplikovana sdéleni na zakladni ANO
informace. (3) 0
pouzivali vizualni pomicky k sdéleni informaci ANO
(pouZiti kreseb, tabulek, schémat, mySlenkovych .

map, atd.). (4)

, POZNAMKY
Ukol je navrzZen tak, Ze studenty instruuje a OZN

podnécuje k tomu, aby:

Prosim oznaéte
pravdivé v

rozsitili text (napi. nastavbou pitvodniho textu, ANO
piidanim dileZitych informaci, vysvétlujicich 0
komentaii, metafor, zdiivodnéni, atd.). (5)

text pIné vytézili/ vyuzili potencial textu (napr. ANO
vytahli 7 pitvodniho textu podstatné sdéleni tim, Ze 0
Jjej oprosti od opakovani, odbocek ¢i usporadaji

hlavni myslenky, atd.). (6)
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Podpis observujici/ho vvucujici/ho Podpis observované/ho vyucujici/ho

Podpora Evropské komise pfi tvorbé této publikace nepfedstavuje souhlas s obsahem, ktery odréZi pouze nazory autor(,
a Komise nemiZe byt zodpovédna za jakékoliv vyuZiti informaci obsaZenych v této publikaci.

Toto dilo podléha licenci Creative Commons

Uved’te puvod-Neuzivejte dilo komeréné-Zachoveijte licenci 4.0 Mezindrodni License.



http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
FreeText
Podpora Evropské komise při tvorbě této publikace nepředstavuje souhlas s obsahem, který odráží pouze názory autorů, a Komise nemůže být zodpovědná za jakékoliv využití informací obsažených v této publikaci.


